Am FZ
Erster Hochschulabschluss mit einem Notendurchschnitt
von mind. 2,5
Sprachkenntnisse Franzdsisch mind. auf Niveau B2 des
Europaischen Referenzrahmens
Teilnahme an der schriftlichen Zulassungsprifung

Au Cuej
Etre titulaire d’une licence ou de 180 crédits ECTS (quel
que soit le parcours)
Etre admis au concours d’entrée

Posséder une bonne maitrise de la langue allemande (un
test de langue est organisé a l'intention des candidats a
ceparcours déclarés admissibles aux oraux du concours)

Am FZ
Alle Informationen zu den Bewerbungsmodalitaten stehen
auf der Homepage zur Verfligung: www.fz.uni-freiburg.de
Die Bewerbungsunterlagen missen bis spatestens
30. Juni beim FZ eingehen

Au Cuej
Retrait des dossiers a partir du mois de novembre au
secrétariat du Cuej, par correspondance ou par
téléchargement en ligne
Pour plus d’informations veuillez consulter le site internet
http://cuej.unistra.fr

Ansprechpartner
Frankreich-Zentrum
Albert-Ludwigs-Universitat Freiburg
Léwenstr. 16

D - 79098 Freiburg
studium@fz.uni-freiburg.de

Tel +49 (0)761 203-96768

Fax +49 (0)761 203-2006
www.fz.uni-freiburg.de

Contact

Centre Universitaire d’Enseignement du Journalisme
Université de Strasbourg

11 rue du Maréchal Juin - CS 10068

F - 67046 Strasbourg Cedex

www.cuej.unistra.fr

Responsable du Master franco-allemand :

Alain Peter : alain.peter@cuej.unistra.fr
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Frankreich-Zentrum (FZ) der Universitat Freiburg
Centre universitaire d’enseignement du journalisme (Cuej)
der Université de Strasbourg

Journalistische Ausbildung

Medientheorie und Medienwissen

Politik, Gesellschaft und Kultur Deutschlands,

Frankreichs und Europas

Technische Spezialisierung in den Bereichen ,
, oder

Acquisition de compétences journalistiques

Théorie et connaissance des médias

Politique, société et culture francaises,

allemandes et européennes

Spécialisation technique : , ,
ou

1. und 2. Semester
am Frankreich-Zentrum
der Universitat Freiburg

Studium an zwei bedeutenden Institutionen des European
Campus Verbundes

Ein berufsnahes Studium mit intensiver Ausbildung in einer
kleinen deutsch-franzdsischen Studierendengruppe
Konkrete Zusammenarbeit mit Medieneinrichtungen und
Integration externer Spezialistinnen in die Lehre
Modernste technische Ausstattung am Medienzentrum der
Universitat Freiburg und am Cuej

Praktikum und Begleitung bei der Praktikumssuche
Délocalisation — Auslagerung der letzten Unterrichts-
wochen des Cuej ins Ausland

Etudes au sein de deux grandes institutions membres du
Campus Européen

Formation professionnalisante et intensive dans un groupe
réduit d’étudiants franco-allemand

Proximité constante avec le monde professionnel des
médias et intégration de spécialistes dans I'enseignement
Equipement technique des plus modernes au Medien-
zentrum de I'Université de Fribourg comme au Cuej
Stage obligatoire et accompagnement dans la recherche
du stage

Délocalisation des derniéres semaines d’enseignement du
Cuej dans un pays étranger

Medientheorie und Medienwissen
Themenspezifisches Wissen Deutschland und Frankreich in Europa
(Fach-)sprachliche Ausbildung, Interkulturelle Kompetenzen

Fir die Studierenden des FZ
Mobilitatsbeihilfe der Deutsch-Franzdésischen Hochschule
Stipendium des FZ

Pour les étudiants du Cuej
Aide a la mobilité de I'Université franco-allemande
Possibilité de candidature pour d’autres bourses
(notamment Boussole, Eucor)

Der einzigartige doppelte Masterabschluss bereitet auf eine
Tatigkeit im deutsch- und franzdsischsprachigen sowie inter-
nationalen Raum in den Bereichen Printmedien, Horfunk,
Fernsehen und Online-Journalismus vor.

Ce double-dipléme de Master unique en son genre prépare
a un emploi dans l'espace francophone, germanophone
ainsi qu’international dans les domaines suivants : presse
écrite, radio, télévision et journalisme en ligne.

Journalistische Praxiskompetenzen
Horfunk, TV, Print, Online-Journalismus und Crossmedia

8 Wochen Praktikum in Frankreich/ Deutschland
8 semaines de stage en Allemagne/ France

Vorlesungsfreie Zeit
Période intersemestrielle

Approfondissement des connaissances et spécialisation thématique

Spécialisation Spécialisation Spécialisation Spécialisation
Yy y—— rac.ilo' ) teIeVIswn_redaf:teur !ournallste rep?rter_ presse.ec'rlt_e
) s o et multimédia et multimédia d’images et multimédia et multimédia

au Cuej de I'Université

de Strasbourg Soutenance du mémoire de master devant un jury binational

Délocalisation : réalisation/ production journalistique dans le média de spécialité dans un territoire étranger
(4 semaines au mois de mai)




